Miroslav Lison (S), Martina Binderova (A), Maria Masarova (N), Gabriela Rechtorikova (F), Jelena Ondrejkovi¢ova (R)

Kriminalna policia IIT — Criminal police 111 — Kriminalpolizei 111 — Police criminelle 111 —
Kpumunanabuass mouuus 11T

FalSovanie a pozmenovanie peinazi a platobnych kariet — Counterfeiting and Fraudulent Alteration of Money
and Credit Cards — Filschung und Verfilschung von Gelder und Zahlungskarten — Falsification et 1 altération
de la monnaie et de cartes de credits — @aabcupuKanus JeHEKHBIX 3HAKOB U INIATEKHBIX KapT

Slovené¢ina

Anglic¢tina

Nem¢éina

Francuzstina

Rustina

banka:
1. Eurdpska centralna banka
2. Narodna banka

bank:
1. European Central Bank
2. National Bank of Slovakia

e Bank:
1. Europdische Zentralbank
2. Nationalbank der Slowakei

banque f.:
1. Banque centrale européenne
2. Banque nationale slovaque

0aHK:
1. EBponeiickuii IEHTpaIbHBIH
0aHK

Slovenska 3. banque émettrice 2. HanmoHanesHbIM 0aHK
CroBakuu
bankovka: banknote, note: e Banknote: billet m. de banque: 0aHKHOTA:
1. eurobankovka 1. Euro banknote 1. e Eurobanknote 1. billet de banque en euros | 1. 6ankHOTa €BpPO
2. falosna b. 2. counterfeit banknote, fake |2. falsche Banknote 2. billet de banque contrefait | 2. ¢panbumBas 6aHkHOTA
3. pozmenena b. note 3. verfalschte Banknote 3. billet de banque altéré 3. u3MeHeHHass OaHKHOTa
4. pravab. 3. fraudulently altered 4. echte Banknote 4. billet de banque réel/ 4. moyMHHAsE OaHKHOTA
banknote authentique
4. genuine banknote
cenné papiere securities Wertpapiere valeurs f.pl. mobiliéres, HEeHHbIe Oymaru
émission de titres

¢islo: number: e Nummer: nombre m., numéro m.: HOMep:
1. ¢. kvadrantu 1. quadrant number 1. e Quadrant-Nummer 1. nombre du quart de cercle | 1. Homep kBaapaHTa
2. ¢. licovej platne 2. number of the obverse 2. e Nummer der Vorderplatte | 2. numéro du plaque avers/ | 2. HOMep JIUIIEBOH CTOPOHBI
3. ¢. tlaovej dosky plate 3. e Nummer des Pressebretts recto 3. HOMep MeYaTHOTO KIIUIIIEe
4. indikativne €. 3. plate number 4. e Indikativnummer 3. numéro du plaque TUTIOTpadun
5. obehové €. 4. indicative number 5. e Umlaufnummer d'impression 4. UHTUKATUBHBIN HOMEP
6. sériové C. 5. circulation number 6. e Seriennummer 4. numéro indicatif 5. Thpax




6. serial number

5. numéro de circulation
6. numéro de série

6. cepuliHBIN HOMED

detektor
d. falzifikatov bankoviek

detector:
counterfeit banknotes
detector

r Detektor:
r Banknotenfilschungen-
detektor

détecteur m.:
détecteur de billet de banque
contrefait

JAeTEeKTOp:
JIETCKTOP BATIOT

emisny utvar issuing unit e Dienststelle fiir Emissionen |unité f. d'émission, banque |3muTent
f. d"emission/emettrice
evidencia: registry: e Evidenz: enregistrement m.: yuéT:

e. falosnych platidiel

false currencies registry

e Evidenz von gefdlschten
Zahlungsmitteln

faux moyen de paiement

yqéT noaacCIbHBIX JCHEKHBIX
3HAaKOB

expertiza: expert examination, e Expertise: expertise f.: IKCIEePTH3A:

graficka e. expert('s) opinion: graphische Expertise expertise graphique rpadudeckas 3KCrepTu3a
graphic examination

faloSny: counterfeit, bogus, fake, falsch, gefilscht, verfilscht: |fraude, falsifié, -e: nojAeAbHBIN:

1. f. Sek false: 1. gefélschter Scheck 1. faux instrument m../ moyen | 1. moaaenbHbIH Y€K

2. f-¢é platidlo 1. bogus check 2. gefélschtes Zahlungsmittel m. de paiement 2. IOAJICIIBHOE ICHEKHOE
2. counterfeit currency 2. chéque m. faux CPEICTBO

falSovanie: counterfeiting, forgery, e Filschung: falsification f., contre-facon f.: | mogmenka:

1. f. eurobankoviek falsification: 1. e Euro-Filschung, 1. contre-facon de billets de | 1. moxnenka eBpo

2. f. penazi 1. Euro counterfeiting Falschung von banque 2. IOJIIeTIKA IEHEKHBIX

3. f. platobnych 2. (money) counterfeiting Eurobanknoten 2. contre-fagon de monnaie/ 3HaKOB

prostriedkov 3. counterfeiting of means of |2. ¢ Geldfdlschung "argent 3. Mo/IeIKa TUTATSHKHBIX

4. zlo¢in f-ia meny

payment

4. counterfeit currency crime

3. e Félschung von
Zahlungsmitteln
4. s Geldfilschungsverbrechen

3. contre-fagon de moyens
4. crime m. de contre-fagon

JTOKYMEHTOB
4. mogmenka JIeHEKHBIX
3HAKOB

falSovatel’ counterfeiter r Filscher falsificateur m., (hanbIMBOMOHETYHK
contrefacteur m., faussaire
m. de monnaie:

falSovatel’sky: counterfeiting: Filscher..., Filschung...: de falsificateur, de contre- | oTHocsimmiics K

f-é nacinie counterfeiting equipment Filschungsgerite facteur: (hajabIINBOMOHETYECBY

outils m.pl./ ustensiles m.,pl.

UHCTPYMEHTHI




de contre-facteur

(baHBHII/IBOMOHeTLII/IKa

falzifikat:

1. Narodné centrum
falzifikatov

2. nepodareny f.

3. vyrobca falzifikatov

counterfeit:

1. National Counterfeit
Centre

2. unsuccessful counterfeit

3. counterfeit producer

s Falsifikat, e Fialschung,
e Nachbildung:
1. Nationalzentrum fiir
Falsifikate
2. misslungene Félschung
3. r Geldfilscher,
r Falschgeldhersteller

faux m.:

1. Centre m. nationale des
faux

2. faux manqués

3. prévention f. de
contrefacon

4. producteur m. de faux

noaaeaka, panbcudpurkar:

1. HanmoHanbHbINA LIEHTP
HKCTIEPTU3BI TOAIETIOK

2. HeylayHas moiJieJiKa

3. U3TOTOBJICHUS IIOICIIOK

farebny:
1. f. kopirovaci stroj
2. f-a reprodukcia

colour:
1. colour photocopier
2. colour reproduction of

Farb..., farbig:
1. s Farbkopiergerét
2. Farbreproduktion der

de couleur:
1. machine f. a copier /tireuse
f. de couleur

IBETHOIA .
1. uBeTHOM KOMUPOBATHHBIN
amnmapar

bankoviek (bank)notes Banknoten 2. reproduction f. de billets de | 2. uernoe xonmpoBanue

bangue de couleur JICHEHBIX 3HAKOB

hodnota: value: r Wert: valeur f. CTOMMOCTb!

1. nominalna h. 1. nominal value 1. r Nominalwert, r Nennwert | 1. valeur nominale 1. HOMUHAJIbHAs CTOMMOCTh

2. redlna h. 2. real value 2. r Realwert 2. valeur réelle 2. peasibHasi CTOUMOCTb

holograficky: hologram: holographisch: holographique : rojiorpadgpuyecKkmii:

h. obrazec hologram image holographisches Bild, image f. holographique rojorpapuieckoe

holographische Abbildung n300pakeHHe
hologram hologram s Hologramm hologramme m. rojiorpaMma
KEU PZ SR Institute of Forensic Institut fiir kriminalistische | Institut criminalistique et | Kpumunaiaucruvecko-

Kriminalisticky a
expertizny ustav
Policajného zboru
Slovenskej republiky

Science of the Police Force
of the Slovak Republic

Expertisen
des Polizeikorps
der Slowakischen Republik

d’expertise de Police
nationale en Slovaquie

IKCNEPTU3HBIH HHCTUTYT
IHonuueickoro kopmyca
CaoBankoii pecnyoJauku

konfiskacia confiscation, seizure, e Konfiskation confiscation f. KoHpHCKaHsA
forfeiture

listina: document, (legal) e Urkunde: acte m., document m.: JTOKYMEHT:

verejné listiny instrument, deed: offentliche Urkunden actes authentiques OpUIHATBEHBIA TOKYMEHT

authentic instrument, official
deed



http://fr.wikipedia.org/wiki/Hologramme

lupa: magnifying glass, e Lupe, s Vergrofierungsglas: | loupe f.: Jaymna:

kontrola I-ou magnifier: e Lupenkontrolle controle m. a la loupe KOHTpOJIb/ TIPOBEpKa MpH
check with a magnifying TIOMOIIIH JTYTIBI
glass

mena: currency: e Wihrung: monnaie f., devises f.pl.: BAJIIOTA:

1. obchodovatel'na m.
2. trestné ¢iny proti m-€

1. tradeable currency
2. currency crimes/criminal
offences

1. handelbare Wahrung
2. Straftaten gegen Wahrung

1. monnaie /devises
négociables
2. crimes contre la monnaie

1. Topryemas BaitoTa
2. BAJIIOTHBIE IPECTYIUICHUS

mikroperforacia microperforation e Mikroperforation microperforé f. MHKponepdopanus

mikrotlaé microprinting r Mikrodruck micro-impressions, MHKpPONe4yaTh
microprint m.

minca: coin: e Miinze: (piéce f. de ) monnaie f.: MOHeETA:

1. eurominca 1. Euro coin 1. e Euromiinze 1. monnaie en euros 1. MmoHeTa eBpo

2. falo§na m. 2. counterfeit coin 2. e Falschmiinze 2. fausse piéce 2. (hanplIMBast MOHETA

3. hrana m-e 3. coin edge 3. e Miinzenkante 3. coin bord de la piece 3. ryp1/ peOpo MOHETHI

4. paméitna m. 4. commemorative coin 4. e Gedenkmiinze 4. picce commémorative 4. mamsTHasE MOHETa

5. povrchova uprava m-e 5. finish of coins 5. e Oberflachenbearbeitung |5. aménagement m. de 5. 00paboTKa MOBEPXHOCTH

6. razenie minci 6. coin minting 6. e Miinzpragung surface MOHETHI

7. zberatel'skd m. 7. collector’s coin 7. e Sammlermiinze 6. monnayage m., frappe f./ |6. uekanka MOHeET

estampage m. des
monnaies
7. piece de collection

7. KOJUIEKIIMOHHAS MOHETA

mincoviia:
nelegalna m.

mint shop:
illegal mint shop

s Miinzamt:
illegales Miinzamt

Hétel m. de la Monnaie:
Hotel de la Monnaie illégal

MOHETHBI| ABOP:
HeJIErajIbHbIN/ MOAIOIbHBIN
MOHETHBIN JIBOP

napodobenina imitation e Nachahmung, faux m., imitation f. HMHUTAILHS
e Nachbildung, e Imitation
nastroj: tool, instrument, s Instrument, s Werkzeug, |outil m., instrument m.: opyame:

1. n. na falSovanie penazi

2. n. na pozmenovanie
penazi

3. vyroba ndstrojov na

equipment:

1. instrument for
counterfeiting

2. instrument for fraudulent

s Geriit:

1. s Werkzeug zur
Geldfélschung

2. s Werkzeug zur

1. outil pour le faux
monnayage

2. outil de contrefacon de
monnaie

1. opynue moanenku
JICHEKHBIX CPEJICTB

2. OpyINE TIOJICITKH
JICHE)KHBIX CPEJICTB




falSovanie penazi
4. zadovazenie nastrojov
na falSovanie penazi

alteration of money

3. manufacturing of
instruments for
counterfeiting of money
4. procurement of
instruments for

Geldverfélschung
3. e Herstellung

von Werkzeugen

zur Geldfélschung
4. e Beschaffung

von Werkzeugen

3. production des outils pour
la contrefagon

4.. approvisionnement m./
procuration f. outil pour la
contrefacon

3. IPOU3BOJICTBO OPYIHit
MOJIICTIKY JIEHEKHBIX
CpEnCTB

4. mpuobperenue opynuit

HOJIJICIIKN JICHE)KHBIX CPEJICTB

counterfeiting of money zur Geldféalschung
obeh: circulation: r Umlauf: circulation f.: odoport:
1. 0. penazi 1. circulation 1. r Geldumlauf 1. circulation de I"argent 1. 060pOT IEHEKHBIX CPEICTB

2. uviest/dat’ do o-u
3. uviest’ peniaze do o-U

2. put into circulation/utter
3. put counterfeit money into
circulation, utter counterfeit
money

2. in den Umlauf
bringen/setzen

3. Gelder in den Umlauf
bringen/setzen

2. mettre de la monnaie en
circulation

3. mettre de 1"argent en
circulation

2. BBECTH B 000pOT/ U3BATH U3
obopora

3. BBECTH B 000pOT
(banbIIUBBIC TEHEKHBIC
3HAKU

obezivo currency r Umlaufswert, circulation f. monétaire BAJIIOTA/ TeHbIH/ IEHEeKHbIE

s Umlaufsmittel cpeacTBa/ eHeKHbIE 3HAKH,
HaXoAsIuecs B 00paleHuu

obrazec: image: s Bild: figure f., diagramme m.: u300pakeHue:

1. holograficky o. 1. hologram image 1. holographische Bild 1. portrait holographique 1. royiorpamma

2. skryty o. 2. hidden image 2. verstecktes/heimliches Bild | 2. portrait caché 2. CKPBITOE U300paKeHHE

ochranny: security, safety: Schutz..., Sicherheits...: de sécurité, de protection: 3alUTHBIN:

1. 0. pruzok 1. security thread, security | 1. r Schutzstreifen 1. rayure f., petit ruban m., 1. 3amUTHAs MOJIOCKA

2. ochranné prvky
3. ochranné vlakna

stripe
2. security features
3. security fibres

2. Sicherheitsmerkmale
3. Sicherheitsfaden

petite bande f. de sécurité
2. élements m.pl. de sécurité
3. fils m.pl. de sécurité

2. 3JeMEeHTHI 3aIUThl/
3al[ATHBIE DJIIEMEHTHI
3. 3alIUTHBIE HUTH

okraj:

1. hladky o.

2. pravy o.

3. spodny o.

4. vrubkovany o.

edge:

1. smooth edge

2. right-hand edge
3. bottom edge

4. jagged edge

e Rindelung, e Kante
r Rand:

1. glatte Randelung

2. rechter Rand

3. unterer Rand

4. e Réndelung mit

tranche f., bord m., marge m.:

l.marge lisse d"une piéce de
la monnaie

2. marge droite d une piece de
la monnaie

3. marge inférieur d 'une

Kpaii:

1. rmagxuit Kpait
2. TIpaBbIi Kpaii

3. HIDKHUH Kpaid
4. HepOBHBIN Kpait




Wellenstruktur

piece de la monnaie
4. marge crénélé d'une picce
de la monnaie

papier:
1. bankovkovy p.
2. zloZenie p-a

paper:
1. banknote paper
2. composition of the paper

s Papier:
1. s Banknotenpapier
2. e Papierzusammensetzung

papier m.:
1. papier de streté
2. formule f. d"un papier

Oymara:

1. Gymara jy1st U3roTOBJICHUS
0aHKHOT

2. cocTaB Oymaru

peniaze:
1. falo$né p.

2. neopravnene vyrobené p.

3. pozmenené p.

money, currency:
1. counterfeit money, forged
money

2. illegal/unlawful

s Geld, Gelder:

1. s Falschgeld, Falschgelder

2. unberechtigt hergestellte
Gelder

argent m.:

1. argent faux

2. argent fait illégalement
3. argent modifié¢/changé

JeHbIH/ JeHeKHbIe
cpeacTBa/ IeHeKHbIe 3HAKH:
1. banpmmBEIC TEHBIU

2. HE3aKOHHOE M3IOTOBJIEHUE

4. pravé p. production of money 3. verfilschtes Geld 4. argent authéntique /vrai JICHEXKHBIX CPE/ICTB
3. fraudulently altered 4. echtes Geld 3. nmojienaHHbBIE IEHBIA
money 4 IIOJJIMHHBIC NCHCKHBIC
4. authentic / genuine money 3HAKH
penazokazectvo counterfeiting e Falschmiinzerei faux-monnayage m., MOJIeIKA
contrefagon f. de monnaie,
fabrication f. de fausseses
monnaies
platidlo: tender, means of payment: |s Zahlungsmittel: instrument m./ moyen m. de | miare;kHoe cCpeacTBO:
1. falosné p. 1. false tender 1. falsches Zahlungsmittel paiement: 1. mogaenbpHOE IIATEXKHOE

2. sktiSobna platidiel
3. zdkonné p.

2. currencies examination
and cabinet of currencies
3. legal tender

2. e Vorrichtung zur
Echtheitspriifung
von Zahlungsmitteln

3. gesetzliches Zahlungsmittel

1. faux moyen de paiement

2. poste m. d’essai de
moyen de paiement

3. moyen de paiement légale

CpeaCTBO

2. YipaBieHue KOHTpoJepa
JIEHE)KHOTO o0OpaleHus,
ciyx6a (prHAHCOBOTO
KOHTpoOJIepa

3. 3aKOHHOE/ JIeTanbHOe
TTaTEKHOE CPENICTBO

pozadie:
duhovo sfarbené p.

background:
rainbow coloured
background

r Hintergrund:

r Iris-Hintergrund,
Regenbogen-gefarbter
Hintergrund

fond m., second-plan m.:
fond irisé

¢don:

panyxHbli GOH




pozmeriovanie fraudulent alteration e Verfilschung (petite) modification f. danbcudukanms, noameaKa,
HCKAKCHUC
prechovavanie possession e Verwahrung, recel m. XpaHeHHe
e Verhehlung
razia raid e Razzia ratissage m. CHJIOBASI ONIEPAIHS
razidlo stamp s Prigeeisen coin m. neyarth, WITeMIeIb

reprodukcia:
1. farebna r. bankoviek
2.vernar.

reproduction:

1. colour reproduction of
(bank)notes

2. accurate reproduction

e Reproduktion:

1. e Farbreproduktion

2. getreue/genaue
Reproduktion

reproduction f., imitation f.:
1. reproduction en couleur
2. reproduction fidele

KONUPOBaHMe,

BOCIIPOU3Be/IeHHUe:

1. LBETHOE BOCIIPOU3BEACHUE
0aHKHOT

2. BEpHOE BOCIIPOU3BE/ICHUE

rytec (en)graver r Graveur, r Stecher graveur m. rpaBép, pe3yrK Mo MeTaJLIy
séria: series: e Serie: série f. cepus:

s. bankoviek banknote series e Banknotenserie série de billets de banque cepust 0aHKHOT

skuska: check, examination, e Priifung: épreuve f.: NpoBepKa:

1. s. hmatom judging: 1. e Tastsinnpriifung 1. épreuve par toucher/ tact/ | 1. TakTHIbHAs TPOBEPKA

2. s. naklonenim
3. s. pohladom

1. check/examination by
touch

2. check/examination by
tilting

3. check/examination by
sight

2. e Kipppriifung
3. e Blickpriifung

palpation
2. épreuve par inclinaison f.
3. épreuve par le regard

2. mpoBepKa MPU3HAKOB
MO/JIMHHOCTH, ONPEAEIISIEMBbIX
MIpU U3MEHEHHH YTJIa 3pSHUS
3. BU3yasbHas IpoBepKa

strana (banovky/mince):
1. europska s.

(banknote / coin) side:
1. European side

e Seite:
1. europdische/gemeinsame

face f., coté m.:
1. face européenne

CTOPOHA (DAHKHOTHI/
MOHETBI):

2. hladka s. 2. smooth side Seite 2. face glise 1. obmras cTopoHa

3. licna s. 3. obverse (side) 2. glatte Seite 3. avers m. 2. THajuKas CTOpoHa

4. narodna s. 4. national side 3. e Vorderseite 4. face nationale 3. nuueBasi CTOpOHa

5. rubova s. 5. reverse (side) 4. nationale Seite 5. revers m., face inférieure |4.HanuMoOHaIbHAS CTOPOHA
5. e Riickseite 5. oOpaTHasi CTOpOHa

svetlo: light: s Licht, e Lichtquelle: lumiére f.: CBeT:

1. pohl'ad proti s-u
2. uhol dopadu s-a

1. look against the light
2. angle of incidence of the

1. r Blick bei Gegenlicht
2. r Lichteinfallswinkel

1. vue a contre-jour
2.angle m. d’incidence de la

1. Bux poTHB CBETA
2. yroJ naicHus CBETa




3.UVs. ligh 3.s UV-Licht lumiére 3. yapTpadroIETOBBIN CBET
3. UV light 3. lumiere UV

Statna pokladnica: treasury: e Staatskasse: tresor m. public, trésorerie |rocymapcrBeHHoe

pecat’ §-ej p-e treasury seal s Siegel der Staatskasse f., fisc m.: Ka3snaueiicTBo
sceau m./cachet m. du 1eYaTh roCy1apCTBEHHOIO
tresor public KasnaueiictBa

tla¢: printing: r Druck: impression f.: ne4yarThb:

1. hibkotlag 1. gravure printing, intaglio, |1.r Tiefdruck 1. impression en creux 1. rmyOokas me4arthb

2. irisova t. photogravure 2. r Irisdruck 2. iris impression 2. UpHCOBast IeYaTh

3. reliétna (vystupujuca) t.
4. sietotlac
5. slepat.

2. iridescent printing

3. raised printing, relief
printing

4. (silk-)screen printing,
serigraphy, serigraph
printing

5. blind printing

3. r Reliefdruck,
r Thermodruck

4. r Netzdruck

5. r Blinddruck

3. impression en relief

4. impression sérigraphique
/d’ecran

5. impression incolore

3. penbedHas nmeyaTh

4. TpadapeTHas nevaTh

5. OMMHTOBOE THCHEHUE,
clienasi nevyarhb

tlaciaren® (podnik):
1. nelegalna t.
2. t. bankoviek

print shop:
1. illegal print shop
2. banknote print shop

e Druckerei:
1. illegale Druckerei
2. e Banknotendruckerei

imprimerie f.:

1. imprimerie illégale

2. imprimerie des billets de
banque

THHOrpadusi:
1. HeneranbHas TUIIOTpapus
2. MOHETHBIN ABOP

tlaciaren? (stroj, zariadenie):
1. atramentova t.

2. digitalna t.

3. ofsetova t.

printer:

1. ink printer

2. digital printer
3. offset printer

r Drucker:

1. r Tintenstrahldrucker
2. r Digitaldrucker

3. r Offsetdrucker

imprimerie f., imprimante f.:
1. imprimerie d ancre

2. imprimerie digitale

3. imprimerie offset

NPHHTEP, NeYATHBINA CTAHOK,
neyaTHasi MalIMHA:

1. cTpyiiHBIil IPUHTED

2. Ta3epHBIA IPUHTED

3. oceTHas nmeyatHas
MalninHa

tlacovy:
1. tlacové dosky
2. tlaové techniky

printing:
1. (printing) plates
2. printing techniques

Druck...:
1. Druckplatte
2. Drucktechniken

d’impression , de presse:

1. plaques d” impression de
presse

2. techniques d'impression de
presse

NneYaTHBIN:
1. meyaTHbIE JOCKHU
2. TEXHUKA [TeYaTH

typograficky:

typographic, (of)

typographisch:

typographique:

THIOTPA(PUYECKHUI:




t-a technika typography: typographische Technik technique typographique THIOrpaguuIecKas TEXHUKA
typography technique

UV lampa UV lamp UV-Lampe lampe f. ultra-violet Y® jqamna

vodoznak: water mark: s Wasserzeichen: filigrane : BO/ASIHOI 3HAK, QUJIMIPaHb:

stupnovity v.

embossed watermark

stufiges Wasserzeichen

filigrane multiton

penbedHBIN BOASHON 3HAK

vydavatel’ (penazi
a cennych papierov)

issuer

r Emittent

émetteur des billets de banque

IMHUTEHT JCHEKHLIX 3HAKOB
M IIEHHBbIX Oymar

zadrzZanie:

seizure:

e Sicherstellung: retenue f., interception f., H3bsATHE:
protokol o z-i bankovky record on seized notes s Protokoll iiber arrét m., saisie f.: IPOTOKOJI 00 U3BITUH
Sicherstellung der Banknote | procés-verbal m. de saisie | GaHKHOTBI
des billet de banque
zloZenie: composition: e Zusammensetzung: composition f., constitution f., |cocras:
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